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ZNACZENIE I ROLA POLONIINYCH INSTYTUCJI OSWIATOWYCH
(na przykladzie Stanéw Zjednoczonych AP, Niemiec i W. Brytanii)

Wychodistwo zarobkowe z Polski, przede wszystkim do Stanéw Zje-
dnoczonych i Niemiec, a w mniejszym stopniu takze do innych krajéw,
poczatkowo nastawione bylo na rychly powrdt do ojezyzny. Z czasem
jednak, zwlaszcza po 1918 r., przybralo cechy emigracji stalej. Podlegalo
ono naturalnym procesom asymilacyjnym i integracyjnym, ze spoleczen-
stwem kraju osiedlenia, szczegélnie mlode pokolenie urodzone juz na ob-
czyznie i uczeszczajgce do miejscowych szkol. Pewna ochrone przeciwko
szybkiej asymilacji stanowila tendencja do osiedlania sie w zwartych
grupach, jak to mialo miejsce w Stanach Zjednoczonych, a w pewnym
sensie takze w Westfalii. Takie osiedlanie sie i trzymanie grupy mialo
skutki i pozytywne, i negatywne. Z jednej bowiem strony hamowalo do
pewnego stopnia awans ekonomiczny i spoleczny, a z drugiej strony jed-
nak ludzie ci w grupie byli ,,u siebie”, byli kims, czuli sie dowartoscio-
wani, gdy w spoleczenstwie amerykanskim byli zagubieni, czesto pogar-
dzani i wysmiewani.

W procesie harmonijnego i pelnego, z zachowaniem wartosci wlasnej
kultury i jezyka, wejscia do nowego spoleczenstwa czyli w procesie in-
tegracji — obok domu rodzinnego — niezmiernie waznym czynnikiem
bylo szkolnictwo etniczne szeroko pojete jako instytucje oswiatowe, do
ktorych zaliczy¢ nalezy takze szkolki, kursy doksztalcajace, zespoly fol-
klorystyczne, teatralne itp. Emigranci polscy — nawet nie znajac pojeé¢
asymilacji czy integracji — doskonale to wyczuwali i od samego poczat-
ku swego osiedlania si¢ tworzyli wlasne szkolnictwo (USA) lub réznego
rodzaju instytucje oswiatowe, aby swe dzieci wychowaé w sferze kul-
tury, religii i jezyka polskiego, a rownoczes$nie ulatwi¢ przyjecie nowych
warto$ci. Pierwsza taky instytucjg zalozona przez polskg emigracje za-
robkowg byla szkota w osadzie Panna Maria w Teksasie w 1858 r. Zakla-
dajacy ja chlopi Slascy instynktownie rozumieli — bo przeciez nie mieli
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zadnych wzoréw — ze dla zachowania swej osobowosci w nowym Srodo-
wisku niezbedne jest oparcie sie na polskiej szkole. Charakteryzujac
miejsce szkoly w historii pierwszych osad gérnoslaskich w Teksasie,
stwierdzil historyk najstarszej osady polskiej w USA, Ze ,,szkola w Pan-
nie Marii byla formalnie centrum os$wiatowym powiatu i oferowata naj-
lepsze mozliwosci o$wiaty podstawowej, jakich pokolenie tamtych lat mo-
glo zadaé¢, oraz ze mimo konfliktowych niejednokrotnie sytuacji szkola
nigdy nie zajmowala drugorzednego miejsca w systemie wychowawczym
srodowiska goérnoslaskiego w Teksasie”. Nie tylko tam tak bylo. Gdzie-
kolwiek pojawily sie wieksze grupy wychodzcéw obarczonych rodzing
i liczacych sie z perspektywa dluzszego pobytu na obczyznie, tam wkrot-
ce jako jedno z pierwszych zadan spolecznych bylo budowanie szkoly.
Troska o jej utrzymanie i rozwoj jakze czesto byla cementem, ktéry spa-
jal rézne interesy, lagodzil temperamenty i uczyl! zgodnego wspodlzycia
dla ogélnego dobra. Towarzyszyla ona niezmiennie polskim wychodZcom
i w wielkim stopniu przyczyniala sie do zachowania ich odrebnosci na-
rodowej?.

Jakkolwiek polskie wychodzstwo zarobkowe kierowalo sie do wielu
krajéw, to jednak najwieksze skupiska — w réznych okresach — powsta-
1y w takich krajach, jak Stany Zjednoczone AP, Niemcy (szczegolnie
przed 1914 r. i po 1945 r.), Brazylia, W. Brytania (po II wojnie §wiato-
wej). Réwniez w tych krajach polonijne szkolnictwo rozwijato sie sto-
sunkowo dobrze i z duzg réznorodno$cig. W niniejszym przyczynku stan
szkolnictwa polonijnego i jego wplyw na integracje przedstawiono wy-
biérczo na przykladzie trzech krajow, w ktérych polska grupa etniczna
osiagnela stosunkowo wielkg liczebno$é i w ktoérych szkolnictwo ksztal-
towalo sie w bardzo odmiennych warunkach.

1. Stany Zjednoczone Ameryki Pélnocnej

Najwieksze skupiska powstaly w Stanach Zjednoczonych AP, gdzie
tez najbardziej rozwinelo sie polskie szkolnictwo. W r. 1887 istnialo tam
co najmniej 50, a wedlug ks. W. Kruszki 75, polskich szkol parafilnych,
w 1914 r. — 395, 1921 r. — 511, 1933 r. — 560. Ocenia sie, ze w okresie
najwigkszego rozkwitu szkolnictwa polsko-amerykanskiego bylo nim ob-

— e —————

1 A. Brozek. Najstarsza polska szkola w Stanach Zjednoczonych Ameryki.
»Przeglad Historyczno-Oswiatowy” 1971 nr 1 s. 71; tenze. Polonia amerykaniska.
Warszawa 1977 s. 145,

t Z. Klejn. O potrzebie szkolnictwa polonijnego. ,Problemy Dolonii Zagra-
nicznej” 6/7:1971 s. 227,
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jete trzy czwarte mlodziezy polonijnej w wieku szkolnym, cho¢ lokalnie
w réznych osrodkach proporcje ksztaltowaly sie oczywiscie réznie’. Obqk
szkél podstawowych parafialnych Polonia amerykanska powolala wiele
szkél drednich i wyzszych (kolegiéw). W r. 1930 stan ten wynosil 40 szk6l
$rednich i 68 wyzszych (kolegiéw), z ktérych najwiekszymi byly Semina~
rium Duchowne w Orchard Lake oraz Kolegium Zwigzkowe w Camb-
ridge Springs, oba istniejgce do dzisiaj. Od 1925 r. dzialalno§é rozwija
Fundacjat Kosciuszkowska i stanowi dzi$ jedng z wazniejszych instytucji
polonijnego zycia naukowego i kulturalnego w Ameryce. Od 1942 r. dzia-
la Polsko-Amerykanskie Towarzystwo Historyczne. Waznymi o§rodkami
krzewienia polskiej kultury wéréd mlodziezy akademickiej jest réwniez
Wydzial Slawistyki przy uniwersytecie w Detroit, sekcja polonistyki w
Milwaukee i in.

Poczatkowo w szkolach parafialnych ueczono wylacznie po polsky, z
czasem, po 1918 r., zgodnie z wymaganiami wladz panstwowych zaczely
przyjmowaé one program szkol publicznych z angielskim jezykiem wy-
kladowym. Trzeba przyznaé takze, ze szkola narodowa parafialna utrud-
niala awans ekonomiczny i spoleczny imigrantéw, bowiem poziom jezy-
ka angielskiego by! tam na ogé! staby, stad wielu absolwentéw szkél pa-
rafialnych nie znalo w dostatecznym stopniu jezyka angielskiego, co w
powaznej mierze przesadzalo sprawe ich dalszej edukacji w publicznych
szkolach érednich i wyzszych, a jednoczeénie poglebialo izolacje Srodo-
wiska polonijnego od reszty spoleczenstwa. Mimo jednak krytyki szkot
parafialnych pozostawaly one ostojg i kuznig polskos$ci. Dla szerokich
mas imigrantéw gléwny walor szkoly parafialnej tkwil w tym, ze obok
wychowania religijnego umozliwiala ona zaznajomienie dzieci z jezykiem
i tradycjami narodowymi, w ktérych byl wychowani oni i ich rodzice.
Zadania tego nie mogla spelni¢ 6wezesna amerykanska szkola publiczna
ze wzgledu na jej indyferentny religijnie charakter, jak i na tendencje
asymilacyjne, w kiérych nie bylo miejsca na jezyk i kulture réznych grup
narodowosciowych zamieszkujacych Stany Zjednoczone. J. Chalasinski w
swym studium stwierdzil, ze ,szkola katolicka nawet z jezykiem angiel-
skim wstrzymuje proces asymilowania sie Polakéw nie tylko dlatego, ze
izoluje ich od szkél publicznych, lecz przede wszystkim dlatego, ze jest
katolicka™*,

e s,

® Brozek. Polonia amerykanska s. 146; J. Migso. Dzieje ofwiaty polonijnej
w Stanach ngdnoczon'ych. Warszawa 1970.

*J. Chatasinski. Parafia i szkola parafialna wsiréd emigracji polskiej w
Ameryce. Studium dzielnicy polskiej w poludniowym Chicago. Warszawa 1935 s. 84,
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Do 1940 r. jezyk polski byl nauczany i uzywany niemal we wszyst-
kich szkolach parafialnych. Ostoja tego jezyka i szkol polskich byly
przede wszystkim polskie zenskie zgromadzenia zakonne (siostry felicjan-
ki, nazaretanki i in.), skad rekrutowano nauczycieli. Celem zachowania
ich polskosci nie przyjmowano kandydatek z innych grup etnicznych.
Praktyke te zakazala dopiero Kuria Rzymska. W latach czterdziestych
wszedl wiec do zgromadzenn wraz z kandydatkami nie-Polkami jezyk an-
gielski. Odbilo sig to ujemnie na polskim szkolnictwie®. Jednakze juz wte-
dy w polonijnym szkolnictwie postawiono wyraznie na zasad¢ wychowa-
nia do integracji, mimo iz tego slowa jeszcze nie uzyto. W 1944 r. siostry
felicjanki w ksigzce pt. ,,Felicjanka” okreslily, ze idealem ich dzialalnosci
wychowawczej jest wychowanie w harmonii trzech kultur: katolickiej,
amerykanskiej i polskiej. Nieco pdzniej podobny program wychowawczy
zdefiniowaly Zaklady Naukowe w Orchard Lake®.

Kiedy szkoly parafialne zaczely traci¢ swoj polski charakter, dla mlo-
dziezy uczeszczajacej do szkol publicznych zaczeto tworzyé szkoly do-
ksztalcajace, kursy i uniwersytety ludowe w ktérych uczono jezyka pol-
skiego oraz elementéw historii, geografii i kultury polskiej.

Dzisiaj wiekszos¢ szkol przy polonijnych parafiach nie uczy juz jezy-
ka polskiego. Niemniej zainteresowanie nim pozostaje lub nawet wzrasta.
Jezeli drugie pokolenie, znajdujgce si¢ w przedziale wieku 30-45, a nawet
60 lat wlada do$¢ dobrze jezykiem polskim, mimo iz urodzilo si¢ juz w
Stanach Zjednoczonych, to ich dzieci, czyli trzecia generacja Polonii w
wiekszosci wypadkow jezyka polskiego nie zna lub slabo rozumie, zwlasz-
cza gdy jedno z rodzicoéw wywodzi sie z odmiennej grupy etnicznej. Cha-
rakterystyczne jest jednak, ze wspolng cecha drugiej i trzeciej generacji
Polonii jest coraz wyrazniej wystepujgce pragnienie wiedzy o kulturze,
historii i zwyczajach panujacych w Polsce, co szczegolnie poglebity ob-
chody milenijne, a obecnie jeszcze bardziej wyboér papieza Polaka. W bra-
ku zZnajomosci jezyka polskiego grupa ta, zwlaszcza mlodziez, pragnie
zaspokoi¢ swoj gléd wiedzy o Polsce za pomoca materialow w jezyku
angielskim. Ale nie jest to jedyna droga. Mlodziez ta, a w kazdym razie
jej cze$é pragnie réwniez poznaé jezyk polski, chociazby w ograniczonym
zakresie. Tym tez nalezy tlumaczyé¢, iz mimo braku perspektyw na wy-
korzystanie znajomosci tego jezyka w Stanach Zjednoczonych z powodu
braku oficjalnego zapotrzebowania na ten rodzaj wiedzy (poza grupami
polonijnymi) mlodziez w réznym wieku chetnie uczeszcza na seanse fil-
mow polskich, ktére czesto tkwia u Zrédel motywacji zwiedzenia kraju,

5 Miaso. Dzicje oswiaty polonijnej s. 130; T. Polzin. The Polish Americans.
Whence and whiter, Pulaski, Wisc. 1973 s. 147,
¢ Ks, W. Jasinski. Polonia amerykanska, Orchard Lake 1951 s, 39.



Znaczenie i rola polonijnych instytucji oswiatowych 185

uczestniczy w wystawach, spotkaniach czy spektaklach organizowanych
przez grupy polonijne lub zespoly przyjezdzajace z Polski. Przede wszyst-
kim pragnie poznaé, choé¢ w czeSci, jezyk polski w szkolach, s#kolkach i
na kursach’. Znana badaczka probleméw polonijnych w USA Theresita
Polzin podkresla, ze malejaca liczba polskich szkol podstawowych nie oz-
nacza zanikania polskiej $wiadomosci. Widoczny jest wysilek w jej ut-
rzymaniu i w zachowaniu znajomosci jezyka polskiego, ale w inny bar-
dziej sensowny sposob. Przytacza wiec fakt wzrostu liczby wyzszych in-
stytucji naukowych nauczajacych jezyka i kultury polskiej. W 1970 r.
bylo ich 52, w 1971 r. — 54. Wzrasta takze liczba Amerykanéw polskiego
pochodzenia, ktorzy wybieraja zagadnienia dotyczace spolecznoscei polsko-
-amerykanskiej jako tematy swych prac dyplomowych®. Wyrazem tych
zainteresowan sprawami polskimi, a zarazem zaawansowanej integracji
juz przed wojna bylo wydanie w Chicago w 1937 r. z inicjatywy Polskich
Klubow Kulturalnych Antologii poezji polsko-amerykarnskiej (oprac. F.
Mitana). Jest rzeczg charakterystyczng, ze polowe zawartych w niej ut-
wordéw stanowiag pisma w jezyku angielskim. Fakt ten dowodzil, ze jezyk
ten stawal sie powoli jezykiem ojczystym dla mlodego pokolenia, ale
rownoczesnie wskazywal, ze nie zrywalo ono z kulturg i zainteresowa-
niami dla spraw polskich. Trafnie podsumowal ten problem ks. Jan Pie-
koszewski w artykule Swiatla i cienie asymilacji Polonii w Stanach Zje-
dnoczonych, gdy pisal: ,,Organizujac wlasne parafie, szkoly, zrzeszenia
i prase, polscy emigranci w Ameryce okazali sie najtwardszym materia-
lem do radykalnej zmiany ich zycia i tradycji. Na pewno do dzisiaj nie
doszlo do pelnej asymilacji trzeciej generacji. Nie wlada ona juz wpraw-
dzie jezykiem polskim, nie zna historii Polski, czuje i mysli po amerykan-
sku, a jednak nie bedgc juz polska, nie moze byé uwazana bez zastrze-
zen za amerykanska, ale nie sg to takze juz pokolenia i generacje
polskie’”,

2. Niemcy

Problem polskiej o$wiaty i szkolnictwa byl zawsze bardzo wazny tak-
ze dla innych $rodowisk polonijnych. Szczegolny nacisk nan kladziono
wérod polskich wychodzeow w Niemezech. Jedno z najstarszych polskich
skupisk stanowil Berlin. Juz w latach siedemdziesigtych XIX w. podej-
mowano tam préby organizowania kurséw jezyka polskiego. W 1885 r.

7F. Krzykata. Przemiany spoleczno-;’)olityczne srodowiska Polonii amery-
kanskiej. ,.Przeglad Zachodni” 30: 1974 nr 2 s. 248.

8 Polzin. The Polish Americans s. 149.

" Ks. J. Pickoszewski. Swiatla i cienie asymilacji Polonii w Stanach Zje-
dnoczonych. ,Problemy Polonii Zagranicznej” 6/7: 1971 s. 251.
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w Berlinie powolano do zycia dla tych celéw ,, Towarzystwo Obywateli
Oswiata”, W Zaglebiu Ruhry idee o§wiatowe szerzyli pierwsi polscy
duszpasterze i dzialacze spoleczni ks. Joézef Szotowski (1885-1890), a
gzczegdlnie ks. Franciszek Liss (1890-1894), zalozyciel wielu organizacji
oraz pierwszych polskich pism na tym terenie ,,Wiarusa Polskiego” i ,,Po=
slanca Katolickiego”. Dzialalno$¢ te nastepnie kontynuowali bracia Jan
i Antoni Brejscy. Do r. 1914, nie mogac tworzy¢ polskich szkotek i kur-
sow ze wzgledu na zdecydowane sprzeciwy wladz pruskich oraz braku
wlasnej inteligencji, redakcja ,,Wiarusa Polskiego” zamieszczala uwagi
metodyczne odnosénie nauki jezyka polskiego, kolportowala podreczniki,
zwlaszeza elementarze, a poczawszy od 1894 r. kazdy numer pisma roz-
poczynano od wezwania: ,,Rodzice katoliccy. Uczcie swe dzieci moéwic,
czyta¢ i pisa¢ po polsku. Nie jest Polakiem, kto pozwoli zniemczyé sie
swym dzieciom™. _ B

W okresie miedzywojennym nad polskim szkolnictwem szczegélng
piecze sprawowal Zwigzek Polakéw w Niemczech, a $cislej dzialajace
pod jego egidg Polskie Towarzystwo Szkolne. Swdj cel i zadanie w tym
wzgledzie wyrazil on w programie, w ktorym czytamy: , My, ktérzy po-
zostalismy w Niemczech jako obywatele panstwa niemieckiego, zlaczyé
sie musimy do wspdlnej pracy, jesli nie chcemy utraci¢ wiary ojczystej,
jezyka polskiego i naszej kultury rodzimej”.

Najwiekszymi skupiskami polskimi w Niemczech w tym okresie byly
Zaglebie Ruhry, Berlin i oczywiscie ziemie etnicznie polskie — Pogra-
nicze, Powisle, Gérny Slask. Ziemie etniczne stanowig zreszta odrebne
zagadnienie. W Niemczech poza Gérnym Slgskiem nie bylo szkoél pub-
licznych z polskim jezykiem nauczania, dlatego na pozostalych terenach
zorganizowano kursy jezyka polskiego i prywatne szkoly podstawowe.
Mimo czynionych trudnosci, zwlaszcza na terenach przygranicznych, roz-
wijaly sie one i wykazywaly tendencje rozwojowe do r. 1932 (Pograni-
cze) i 1935 (Westfalia i Nadrenia)'. Trzeba przy tym zwrécié uwage na
odmienny charakter, zadania i warunki, w jakich rozwijalo si¢ polskie
szkolnictwo przed pierwsza wojng swiatowa i w okresie miedzywojennym
w Niemczech anizeli w innych krajach osiedlenia sie Polakéw. Tu nie
tylko chodzilo o integracje, wlagczenie sie do spoleczenstwa niemieckiego'
z zachowaniem wlasnego dziedzictwa kulturowego i osobowos$ci narodo-

¥ A, Poniatowska. Organizacje polskie w Berlinie w latach Republiki
Weimarskiej. , Przeglad Zachodni” 31: 1975 nr 5/6 s. 52.

' T. Musiol Dziatalnosé¢ ofwiatowa Polakéw w Niemczech 1919-1939. W: Po-
lacy w Republice Weimarskiej i I1II Rzeszy. Olsztyn 1965 s. 90; tenze. Zycie kul-
turalno-o§wiatowe Polonii niemieckiej w latach 1920-1939. ,Kultura i Spolecze-
stwo™ 15: 1971 nr 2 s. 157.
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wej, lecz byla to wlasciwie walka o przetrwanie i utrzymame polskosci.
Walka z polskim szkolnictwem prowadzona W sposéb bezwzgledny przez
wladze niemieckie na Pograniczu, popierana przez duza cze$¢ niemiec:
kiego spoleczenistwa, wydala owoce w postaci zmniejszenia liczby a na-
stepnie stopniowej likwidacji tak waznych ,rozsadnikéw” polskosci, ja-
kimi byly szkoly. Na zachodzie Niemiec postawa wladz niemieckich wo-
bec Polakéw nie byla tak stanowcza i wroga, przynajmniej do konca
1938 r. A dzieje polskich oérodkéw w Niemczech wykazuja, ze brak szko-
1y oznaczal takze likwidacje polskosci.

Istnienie i rozwo6j kurséw jezyka polskiego powaznie obcigzyl finan-
sowo polskg spoleczno§é, ale byly one wymownym Swiadectwem
postaw emigrantéw, §wiadcezyly o trwaniu, a nawet rozwijaniu sig wbrew
niesprzyjajacym warunkom ich $wiadomos$ci narodowej. Kursy te w glebi
Niemiec, szczegolnie w Zaglebiu Ruhry, z pewnoscia odegraly mniejszg
role w hamowaniu proceséw germanizacyjnych niz polskie szkoly na et-
nicznych ziemiach przygranicznych. Kursy te prowadzone nie zawsze
przez wykwalifikowanych nauczycieli, na ogoét tylko dwa razy w tygod-
niu, nie mogly zastapi¢ normalne] szkoly z polskim jezykiem wyklado~
wym. A jednak i to ograniczone do minimum nauczanie jezyka ojczys-
tego dzieci emigrantéw ,,stanowilo skuteczng forme ochrony przed wy-
narodowieniem” — jak stwierdza w swych wspomnieniach byly prezes
Zwigzku Polakéw w Niemczech Stefan Szczepaniak®™.

O tym jak wielkg wage wychodzcy polscy w Zaglebiu Ruhry przy-
wigzywali do polskiego wychowania i wyksztalcenia s§wiadczyla réwniez
stosunkowo duza liczba uczniéow z Zaglebia uczeszczajacych do dwoéch
polskich gimnazjow w Niemczech — w Bytomiu na 505 uczniéw bylo
91 , Westfalakow” (18%), w Kwidzyniu na 162 bylo 38 z Westfalii
(23,5%). Niezaleznie od tego Zwiazek Polakow organizowal kursy do-
ksztalcajace dla dorostych, kursy pedagogiczne oraz pomoc dla gimna-
zjalistow.

W zupelnie odmiennych warunkach ksztaltowalo sie polskie szkolnic-
two w Niemczech Zachodnich po drugiej wojnie §wiatowej i — w latach
czterdziestych — mialo do spelnienia inne cele. W chwili zakonczenia
dzialan wojennych znajdowalo sie tam blisko 2 miln Polakéw, w tym
ok. 100 tys. dzieci i mlodziezy w wieku szkolnym (do 18 roku zycia).
Nikt z nich w zasadzie nie zamierzal pozosta¢ w Niemczech, zeby nie
tracié czasu w oczekiwaniu na zorganizowana repatriacje lub emigracje
utworzono sie¢ polskiego szkolnictwa wszystkich stopni. Na jego czele
stanela Centrala Szkolnictwa Polskiego w Niemczech, a od polowy 1946 r,

12 H Janowska. Polska emigracja w Westfalii i Nadrenii w latach 1918-1939.
»Problemy Polonii Zagranicznej” 5: 1966/87 s. 128.
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Centralny Komitet dla Spraw Szkolnych i Oswiatowych. Bylo to nor-
malne polskie szkolnictwo z przedwojennym programem nauczania do-
stosowanym do warunkow wychodzczych. Wiekszos¢ uczniéw opuscila
Niemcy. Ci, ktorzy wracali do Polski kontynuowali nauke w Ojczyznie,
dla tych, ktérzy wyemigrowali do innych krajow szkolnictwo to spelnilo
wazng role w wychowaniu w kulturze polskiej, a zwlaszcza w zachowa-
niu jezyka polskiego. Natomiast w Zaglebiu Ruhry, wsrod ,starej” emi-
gracji, od poczatku tworzono kursy jezyka polskiego, kursy doksztalca-
jace dla starszych oraz kursy pedagogiczne dla nauczycieli. Ta czes¢ Po-
lonii byla juz zintegrowana z miejscowym spoleczenstwem (nie zasymi-
lowana!). Chodzilo wiec o zahamowanie dalszego procesu asymilacji wérdd
mlodziezy i wychowanie takze w kulturze i znajomosci jezyka polskiego.

Po utworzeniu Republiki Federalnej Niemiec (1949 r.) mlodziez i dzie-
ci zostaly objete systemem szkolnictwa niemieckiego, wowczas, aby
uchronié¢ je przed calkowits asymilacja, zaczeto organizowaé¢ szkolnictwo
polonijne — szkélki oraz kursy jezyka i kultury polskiej we wszystkich
wigkszych skupiskach polskich. Zajely sie tym organizacje: Zwigzek Po-
lakéw w Niemczech, Zwigzek Polakéw ,,Zgoda”, Zjednoczenie Polskich
Uchodzcédw oraz duszpasterstwo, ponadto w 1962 r. na terenie Badenii
i Wirtembergii powolano do zycia Polskie Towarzystwo Szkolne, a w
1969 r. w Westfalii Polska Macierz Szkolng. We wlasnym zakresie te
samg prace szkolng wykonywaly siostry felicjanki w Domu Mlodzieiy
Polskiej ,,Marianum” w Carlsbergu wobec dzieci polskich®,

Wyrazem zainteresowania jezykiem i kulturg polskg sg rowniez kursy
jezyka polskiego dzialajgce przy Uniwersytetach Ludowych w RFN.
Przeznaczone sg one co prawda dla rodowitych Niemcow zainteresowa-
nych sprawami Polski, lecz wsréd ich sluchaczy bardzo duzy procent
stanowig osoby pochodzenia polskiego, ktore nie majg mozliwosci korzy-
stania z polskich szkolek. Laczy sie to zwykle u nich z zamiarem odwie-
dzenia Polski lub dalszej rodziny.*

3. Wielka Brytania
Stosunkowo najlepiej rozwiniete szkolnictwo po drugiej wojnie $wia-

towej posiada Polonia w Wielkiej Brytanii. Trzon tej grupy stanowig
osoby urodzone i wychowane w Polsce oraz ich dzieci juz urodzone na

BW. Kowalczyk. Szkolnictwo polskie w Niemczech 1945-1948. Warszawa
1961; ks. A. Nadolny. Opieka duszpasterska nad dzieémi i mlodzieia polska na
terenie Niemiec Zachodnich w latach [945-1965. Lublin 1980.

MJ Wojtowiczowa. Dlaczego uczq sie polskiego. Korespondencja 2 RFN.
HPolityka” 20: 1976 nr 49 (4 X11). '
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emigracji. Polonia ta liczy obecnie ok. 120 tys. oséb, w tym prawie
25 tys. dzieci i mlodziezy.

Polacy w Anglii posiadaja jedng szkole wyzszag — Polski Uniwersytet
na Obczyznie (PUNO), 3 gimnazja: zenskie w Pittsford prowadzone
przez siostry nazaretanki, meskie — w Fawley Court kierowane przez
ksiezy marianéw oraz Polskg Szkole Muzyczna w Londynie. W gimna-
zjach tych obowigzuje program nauczania angielski, rowniez jezykiem
wykladowym jest angielski, za§ w jezyku polskim wykladane sg religia,
jezyk, historia i geografia Polski. Szkoly te uznane sg przez angielskic
Ministerstwo Oswiaty. Przez swo6j program i jezyk wykladowy ulatwiajg
one mlodziezy wejscie w $rodowisko angielskie, daja mozliwosé studio-
wania w miejscowych wyzszych uczelniach, zapewniajg wiec réwny start
z mlodziezg angielskg. Rownocze$nie zapewniajgc jezyk oraz elementy
historii i kultury polskiej, wychowuja w duchu dwu kultur, stwarzajg
najlepsze mozliwodci wlasciwej integracji ze spoleczenstwem kraju osie-
dlenia. Dla pozostalych dzieci i mlodziezy istnieje szeroko rozgaleziona
sie¢ polskich kurséw i szkol sobotnich wilasciwie we wszystkich wiek-
szych srodowiskach zamieszkania Polakéw. W latach 1955/57 dziatalo 120
szkélek, a w 1958/60 — 150. Na liczbe przeszto 10 tys. dzieci do szkoélek
sobotnich uczeszcza ok. 7 tys., w tym z systematycznej nauki korzysta
przecietnie 3500 uczniéw. Niektére szkolki posiadajg przedszkola, klasy
gimnazjalne oraz specjalistyczne klasy pierwsze dla dzieci nie znajacych
lub posiadajacych slaba znajomosé jezyka polskiego. Godnym podkres-
lenia jest fakt istnienia przy wielu szkolach sobotnich kurséw gimnazjal-
nych przygotowujacych mlodziez do =zloZenia egzaminu maturalnego
z jezyka polskiego w angielskich szkolach, bowiem niektére z tych szkdl
wprowadzily jezyk polski do wlasnego programu nauczania.

Wsréd instytucji oSwiatowych wypada ponadto wymienié¢ zasluzong
Polska Macierz Szkolng (od 1953 r.) oraz Polski Ofrodek Pedagogiczny
w Londynie. Prowadza one réwniez wlasne szkoélki sobotnie i kursy. W
regularng prace szkol wlaczajg sie polskie parafie, gdzie mtlodziez obok
‘katechizacji pobiera lekcje jezyka polskiego, historii i geografii Polski®.

4. Pozaszkolne instytucje o$wiatowe

Wazng role w wychowaniu mlodziezy w duchu polskim, w zachowa-
niu jezyka, zwyczajow i tradycji narodowych odgrywaja réowniez rézne
formy odwiaty pozaszkolnej, takie jak amatorskie zespoly teatral-

15 1. Krezalek. Niektére problemy szkolnictwa polonijnego w W. Brytanii.
»Przeglad Zachodni” 31: 1975 nr 5/6 s. 182; F. Adamski. Emigracja polska w
W. Brytanii, W: Studia polonijne. T.1.Lublin 1976 s.161; Kle jn. O potrzebies. 242,
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ne, muzyeczne oraz piesni i tafca. Istnieja one w prawie wszystkich sku-
piskach polskich za granicg. Mlodziez chetnie si¢ garnie do nich. Stajg
sie one w ten sposdb bardzo skutecznym srodkiem uswiadomienia i umoc-
nienia poczucia narodowego, a przy tym w duzym stopniu podnosza zna-
jomos¢ jezyka polskiego. Chyba slusznie znaczenie tych zespoléw pod-
sumowal Jakub Przybylski, zwany ,ojcem S$piewactwa polskiego w
Niemczech”, ze ,,piesn polska najlepiej przybliza ojczyzne i pomaga za-
chowaé obyczaje i tradycje narodowe”, , Naréd” zas nazwal je ,,prawdzi-
wymi akademiami jezyka ojczystego i szlachetnej $swiadomosci naro-
dowej’'s.

Wreszcie wypada podkres$li¢, ze w polskiej dzialalnosci wychowawczej
i odwiatowej ogromne znaczenie posiadaja kolonie letnie dla dzieci i mlo-
dziezy organizowane badz to w osrodkach zagranicznych, badz w Polsce.
Z bardziej znanych zagranicznych osrodkéw nalezaloby wymieni¢ Dom
Mlodziezy Polskiej ,Marianum” w Carlsbergu (RFN) funkcjonujacy w
latach 1953-1977 i Osrodek ,,Millennium” w Comblain-la-Tour (od
1961 r.) w Belgii. Ten ostatni co roku gromadzi ok. 400 dzieci nie tylko
z Belgii, lecz takze krajow sasiednich. W osrodkach tych poza koloniami
urzadza sie takze kursy formujace dla mlodziezy, zjazdy, dni studiéw itp.

Nauczanie oderwane od zywego zrddla polskosci, kraju, staje sie
czynnos$cig abstrakcyjnag dla nauczyciela i dla ucznia, dlatego tez naj-
skuteczniejszym $rodkiem dla wzmocnienia wigzi uczuciowej z krajem
rodzicow, dla poznania tego kraju, jego zabytkéw, kultury, piesni, fol-
kloru i narodowych pamiatek, a szczegélnie poglebienia znajomosci je-
zyka polskiego jest udzial w koloniach urzgdzanych w Polsce (od 1948 r.)
lub w organizowanych od kilku lat Szkolach Letnich Kultury i Jezyka
Polskiego. Czesto pierwszy kontakt z krajem ojcow stanowi przelom w
stosunku mlodziezy do spraw polskich takich jak: tradycje narodowe,
kultura, nauka. Pobyt na wakacjach w kraju przynosi czesto znacznie
wigksze efekty niz caloroczna nauka w szkélce polonijnej. Nauczyciele
tych szkolek stwierdzaja, ze dzieci, ktére byly w kraju stajg sie pilniej-
szymi uczniami, bardziej interesujg sie wszystkim, co dotyczy Polski i z
dumg opowiadaja swoim kolegom o Polsce. Kolonie, mimo ze sa impreza
kosztowna, jednak w dziedzinie wychowania narodowego, a tym samym
w wychowaniu do integracji, oplacajg sie stokrotnie.

Szkola publiczna daje minimalne lub w ogéle pomija wiadomosci
o Polsce. Trudno sie wiec dziwié, ze w wielu wypadkach mlodziez polo-
nijna praktycznie nie tylko o kulturze, lecz wrecz o geografii i historii

% Ch. Klessmann., Polnische Bergarbeiter im Ruhrgebiet 1945-1971. Got-
tingen 1978 s. 174.
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polskiej bardzo malo wie i sklonna jest uwazaé¢ je za ,malo” znaczace,
nie doréwnujace kulturze niemieckiej, irlandzkiej lub anglosaskiej. Dla-
tego w wychowaniu narodowym tak wazna pozycje zajmuje szkolnictwo
polonijne. Uzupelnieniem tego szkolnictwa moga by¢ lektoraty jezyka
polskiego prowadzone w publicznych szkolach oraz wyklady o historii,
kulturze i wspélczesnymi zyciu narodu polskiego podane w jezyku kraju
osiedlenia. Trzeba tu podkresli¢ takze fakt, Ze nieznajomos¢ jezyka pol-
skiego nie oznacza catkowitego zerwania z polskoscia, jej kulturg i zwy-
czajami. Dlatego dopelnieniem w tym wzgledzie powinna byé¢ literatura
na powyzsze tematy drukowana w jezyku innym niz polski. Stwierdzono
bowiem, ze mlodziez preferuje gromadzenie wiadomosci o Polsce w je-
zyku kraju osiedlenia. Jest wiec szansa, ze wiedza o Polsce podana w
tym jezyku bardziej zainteresuje mlodziez sprawami Polski i przyczyni
sie do poglebienia jej wiadomosci oraz pobudzi do blizszego nawigzania
lacznosei z zorganizowang Polonig. Wychodzac tym potrzebom naprzeciw
Instytut Badan Polonijnych UJ wydal w 1979 r. dla studentéw polonij-
nych publikacje w jezyku angielskim pt. ,,Zarys historii kultury pol-
skiej”*’.

Na przestrzeni ostatnich kilkudziesigciu lat zmienialy si¢ motywy or-
ganizowania polonijnego szkolnictwa. W poczatkowym okresie wychodz-
stwa zarobkowego (XIX — pocz. XX w.) zakladano, szczegélnie w USA,
szkoly — mimo istniejacych publicznych — nie tylko dlatego, ze doce-
niano korzysci plynace z wyksztalcenia, majgcego zapewni¢ mlodemu
pokoleniu lepszy start zyciowy, ale zywiono takze nadzieje na powroét
do Polski. Dzi§ motywy te wygasly. W kazdym kraju istnieje o$wiata
publiczna, bezplatna i zwykle obowigzkowa. Jezeli wiec posyla sie dzieci
do polskich szkélek lub na kursy, to wchodza tu inne powody. Jedne
z nich majg charakter uczuciowy, inne ideowy. Chodzi o utrzymania
i pielegnowanie wlasnej odrebnosci pochodzeniowej, szukanie rodowodu.
Ma to szczegolne znaczenie w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie i Au-
stralii, gdzie kazdy ,,skad$” przyby!l i stara sie wykazaé to swoja ,met-
ryka”. To zas$ jest mozliwe przez znajomos$é¢ jezyka, pielegnowanie tra-
dycji kulturowych oraz swiadomosé lacznosci z ojczyzna przodkow'™.

Uczeszczanie dzieci i mlodziezy do szkoé! polonijnych wymaga zaréw-
no od nich, jak réwniez od rodzicéw i nauczycieli niejednokrotnie ofiar
‘i wysitku, aby zainteresowa¢ nauks w szkélce i aby uczniowie do niej
z zapalem uczeszczali. Dziecko czesto widzi w szkdlce polonijnej te nie-
dogodnos¢, ze pochlania ona mu wolne soboty, wykorzystywane przez

17 An Outline of the History of Polish Culture. Praca zbior. pod red. B. Klima-
szewskiego. Krakow 1979,
18 Klejn. O potrzebie s. 229,
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rowiesnikéw na rozrywke. A przy tym jezyk polski dla mlodziezy wzra=
stajacej w innym $rodowisku jest trudny, dlatego tez poza domem
i szkolka najezesciej postuguje sig ona jezykiem szkoly, do ktérej uczesz=
cza 5 dni w tygodniu, jezykiem kolegow, z ktérymi sie bawi oraz jezy=
kiem telewizji, przy ktérej spedza duzg czed¢ wolnego czasu.

Polonijne instytucje o$wiatowe spelniaja, poza domem rodzinnym,
jedno z najwazniejszych zadan w wychowaniu w tradycji, kulturze i je=
zyku polskim. Niezaleznie od krytyki poziomu niektérych szkotek, spel=
niaja one jednak swg role, jak to podkreslil pewien nauczyciel polonijny:
, Lepiej bowiem jest, gdy dzieci polskie gdziekolwiek uczg sie mowié
i pisa¢ po polsku, niz w ogdle maja nie znaé jezyka swoich rodzicow’”*.
Te wladnie czynniki zadecydowaly o tym, ze prawie we wszystkich
zakatkach §wiata, w ktéorych zyja Polacy, funkcjonujg rézne formy
oswiaty i polonijnego szkolnictwa. Obecnie z oméwionych krajow, a za-
pewne i w ogdéle pozostalych krajow osiedlenia sie Polakéw na najwyz-
szym poziomie i najbardziej rozwiniete szkolnictwo posiada Polonia bry-
tyjska zaréwno pod wzgledem kadry nauczycielskiej, pomocy dydaktycz-
nych, jak i rozwinietej sieci punktéw oswiatowych, tym samym stwarza
najlepsze warunki wychowania dwukulturowego i zintegrowania sig
z krajem osiedlenia, a wlasciwie urodzenia. Przy czym mlodziez ta nie
jest hamowana w awansie ekonomicznym i spolecznym, ktéry odgrywa
tak wazng role dla usuwania komplekséw nizszosci i dla prestizu Polonii.
Dla wielu z mlodych nauka w szkolach polonijnych konczy sie decyzja
jeszcze blizszego zainteresowania sie sprawami Polski lub jej odwiedze-
nia. Caly wysilek wychowania w duchu polskim, w duchu idealnego
Igczenia dwéch kultur, tradycji i jezykow stwarza warunki do pelnej in-
tegracji. Bardzo trafnie okreslila ten ideal wychowaweczy jedna z matek
Polek mieszkajacych w Anglii, gdy stwierdzila: , Mojemu dziecku wy-
chowanemu w szkole angielskiej, gdy wejdzie do Westminster Abbey,
mimo woli serce zabije z uczuciem, ze wchodzi do sanktuarium kultury
kraju, w ktérym sie wychowuje i mieszka. Moim wychowaniem i atmos-
ferg w domu chcialabym osiaggnaé¢ to, by w podobny sposéb mojemu
dziecku zabilo serce, gdy bedzie wchodzilo do katedry na Wawelu”®.
Tam, gdzie szkolnictwo polonijne prowadzone jest na nalezytym pozio-
mie i z zaangazowaniem zaréwno ze strony rodzicéw, jak i pedagogoéw,
rzeczywiscie obserwujemy ten skutek widoczny choéby w coraz wiek-

19 J, Kuroczko. Szkolnictwo polskie w Belgii. ,,Chowanna” 17: 1962 nr 4
5. 571.

2 Bp Sz. Wesoly. Role polskich parafii w 2yciu spolecznym i narodowym
emigracji. ,,Duszpasterz Polski Zagranicg” 30:1979 nr 3 s. 359.



Ynaczenie i tola polo-nz;jnych {nstytucji oswiatowych 193

P

szym zaintéresotaniu djczyzna przodkoéw, a czesto poczuciem dumy
z przynaleznosci do polskiej grupy etmczne]

W koncu nasuwaja sie takze dla kraju zadama ktorych tcelem ]est
podniesienie poziomu szkolnictwa polonijnego i uatrakcy]riieme g‘p, zeby
mlodziez chetniej sie do niego garnela. Wérdéd postulatow mozna by wy=
liczy¢ najwazniejsze: organizowanie kurséw metodycznych dla dauczy=<
cieli polonijnych, lepsze opracowanie i dostarczenie pomocy dydaktycz<
nych dla nauczycieli i uczniéw, filmoéw i przezroczy, dostarczenie pol=
skiej literatury pieknej w oryginale i w tlumaczeniach, ulatwianie kon-
taktéw z krajem.

POLISH EDUCATIONAL INSTITUTIONS ABROAD

Summary

Ethnic educational system has a very important role to play in the gradual
process of the entering of one national group into a different community. Ethnic
music groups, schools and additional training courses help to complete the pro-
cess of integration and at the same time preserve the cultural values of the group.
Polish emigrants realized that, and from the very outset of their settling in new
territories they established their own schools.

In this paper Polish educational institutions abroad and their influence on the
process of integration are presented selectively on the basis of the data from three
countries: Great Britain, Germany and the USA. In each of these countries the
concentration of Polish population was high and in each Polish educational sys-
tem developed in entirely different conditions.

From among outside-school educational institutions amateur folk-dance groups
and summer-holiday visits to Poland were of particular importance for national
education. Teaching, if separated from its living source — ie. Poland — becomes
abstract for both the teacher and the student. Therefore, frequent visits to the old
country, participation in summer-holidays organized in Poland in Summer Schools
on Polish language and Culture is the most desirable means of strenghening the
ties with one’s parents’ homeland.

It only needs to be noted that no, or little knowledge of the Polish language
does not necessarily mean destroying the bonds with Poland. Young Poles living
all over the world rush to learn as much as possible about Poland in their own
language. Thus, lectures and publications on Polish history, culture and contem-
porary life in Poland, even in other languages, can be a valuable supplement to
Polish education abroad.



